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Kapitan FrantiSek Martinek:

Rozpory v licenich bitvy u Liitzenu.

Povsiml jsem si a zaroven jsem byl s nékolika stran upozornén na
¢lanek pplk. gst. Miroslava Petiika o bitvé u Liitzenu, uvefejnény v po-
slednim dvojcisle lonského roc¢niku V. R. Upozornéni dalo se predevsim
z té priciny, ze Petfikovo liceni se jak v zakladé, tak i v podrobnostech
docela 1isi od tekstu mé prednasky, kterou jsem mél na toto thema dne
7. prosince ve VUV. PonévadZ Fecend prednaska vychazi pravé v téchto
dnech tiskem v , Rozpravach Kruhu pro studium ¢sl. déjin valeénych®,
omezim se zde jen na kratky nastin, v ¢em zalezeji hlavni rozpory mezi
licenim Petrfikovym a mym a jak vznikly.

Véc je vlastné velmi prostéa. Malokteré obdobi evropskych déjin té-
silo se v poslednich desitiletich té pozornosti badatelu-historikii u néas i
za hranicemi, jako tricetiletd valka: kazdym rokem bylo tu shromazdéno
mnozstvi novych poznatku, jez je mozno konfrontovati s drivéjsimi tvrze-
nimi a kterymi lze opraviti rozliéna zastarald minéni a zvratiti mylné
nazory a dedukce. PredevSim je ovSem potirebi peclivé zvaziti spolehli-
vost téch kterych pramenti a ve spornych pripadech shledati vice dobrych
svédectvi pro to neb ono tvrzeni. O pramenech k historii bitvy u Liitzenu
zminil jsem se kratce i ve své prednasSce. Pouzil jsem k ni literatury nej-
novéjsi: jiz letmym pohledem na naérty a na slovni doprovod pplk. Pe-
tiika jsem se vsak presvédéil, Ze autor pouzil vyhradné vykladu starych,
i v hlavni osnové i v mnohych detailech jiz ddvno — tedy ne v posledni
dobé — vyvracenych. Jeho liceni spoc¢iva, al jiz piimo anebo nepiimo,
zejména na udajich kroniky Galeazza Gualda Priorata (,,Historia delle
guerre di Ferdinando II. e Ferdinando III....“ kniha 4., vydani v Be-
natkach r. 1642), kterd v této ¢asti operuje s omyly ¢asto velmi hrubymi,
trebaze Gualdo je déjepiscem soudobym, ktery sam slouzil ve Valdstejnové
armadé a ukoncil zminénou kroniku roku 1640, tedy za 8 let po hitve
u Liitzenu. Nékteré véty Petrikova ¢lanku zdaji se nasvédéovati tomu,
ze jako pramenu bylo z¢asti uzito i ,/,Theatra Kuropaea“, jehoZ vyliceni
bitvy mé za podklad predevim t. zv. relaci z r. 1633 a pak ,Inventarium
Sueciae“: i tyto zdroje obsahuji ¥adu nespravnosti. Nevim ovSem, po-

Pozn. red. Pro onemocnéni outorovo bude ,Vzpominka na § gen. Cervinku"
uvefejnéna ve 3. ¢isle V. R.
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uzil-li pplk. Petrik této literatury primo anebo v jiném zpracovani; omyly
Gualdovy se vloudily do pfecetnych némeckych popularnich kronik, vo-
jenskych ucebnic a prirucek a opakovaly se v rozliénych variacich az do
nedavné doby. Pokud jde o naérty, mé plan nastupu k bitvé (Petrikiv
nacrt ¢is. 2.) za zdklad Merianovu rytinu, jak ji otiskuje , Theatr.
Europ.“, jez nam sice poskytuje dobry obraz stanovist Svédskych, ale
docela chybné reprodukuje rozlozeni cisaiskych plukii. Merian (a vedle
ného i jini rytei, jako Hulsius, Weishun atd.) pouZil totiZ pro svou rytinu
kresby Jana Jakuba Gablera z Lipska, ktery byl sice dobfe informovan
o posicich Svédu, avSak stanovist valdstejnskych oddilui neznal: kdyz je
do svého planu zakresloval, zndzornil uplné chybné cisaiskou péchotu
v masivnich, tézkych terciich s jezdeckymi kridly na obou stranéch,
zrovna tak jako byl minulého roku (1631) zakreslil péchotu Tillyho ve
svém planu bitvy u Breitenfeldu.

Nyni se pokud mozno struéné dotknu jednotlivych omyld a nedo-
patfeni Petfikova c¢lanku.

1. Bitva u Liitzenu nebyla druhou srazkou cisarské armady se Svédy
(pred tim: Pomorany, Breitenfeld, boje na Mohanu a na Ryné, leZeni
u Norimberka) a prvnim utkanim Gustava Adolfa s Valdstejnem (Svéd-
sky ttok na Alte Veste v 1été 1632). Autor uzivd nevhodného terminu
,rakousky‘“ generalissimus misto ,,cisarsky‘.

2. O nevyhodnosti $panélské bitevni taktiky rozhodla vlastné jiz
bitva u Breitenfeldu. Vald$tejn nemél vSak dosti ¢asu, aby béhem ne-
celého roku provedl zamyslené reformy, kterych pouzil u Liitzenu jen
zéasti. Nelze dobre Tici, ze Gustav Adolf a Valdstejn se nedovedli odpou-
tati od tradice a predsudki své doby; naopak, oba si bedlivé v&imali no-
vych valeénych poznatki a zkusSenosti. Autor si ostatné sam odporuje,
nebot na konci svého ¢lanku pravi, Ze u Liitzenu ,,jevi se pokrok ve spolu-
praci zbrani a.v pouziti zaloh“.

3. Jezdecké pluky se nedélily na Svadrony; organisa¢né se délily na
Irompanie anebo na kornety. Svadrona byla jednotkou bitevni, a to velmi
ruzné chapanou a ruzné uzivanou: nékdy znamenala jen mensi skupinu,
na pr. o 15 muzich do délky a 4 muzich do hloubky, zpravidla vSak to
byl cely silny pluk anebo i 2—3 slabé pluky pohromadé.

4. Kdyz byl Gustav Adolf v Naumburku, védél jiz urcité, Ze se sasky
kurfirt k cisari neprida. Dokud si byl jist, Zze Valdstejn je spojen s Pap-
penheimem, nechtél silnéjsiho protivnika napadnouti. Arnim nebyl se
16.000 muzi v Torgavé: jeho armada byla ve Slezsku a jen Arnim sam
prijel na kratky céas do Drazdan ke kurfirtovi na porady. Brunsvicko-
sasky sbor neprisel s vychodniho brehu labského, nybrz z Bruns$vicka,
kde vévoda Jiri provadél blokadu Wolfenbiittelu a dorazil k Torgavé pres
Aschersleben a Aken.

5. Valdstejn nemél ani tuSeni, Ze Gustav Adolf opustil lezeni u Naum-
burka. Cisarsky sbor — nebyli to jen Charvati — jenz mezi Rippachem
a Weissenfelsem narazil na Svédy, nevedl Isolani (jiz od jara byl veli-
telem veSkerého lehkého, t. zv. charvatského jezdectva), nybrz hrabé
Rudolf Colloredo. Teprve v posledni chvili, kdyz byl zvédél o nahlém po-
stupu Svédu k Liitzenu, volal Valdstejn naléhavé Pappenheima o pomoc.?)

T) VVétiu z Valdstejnova dopisu Pappenheimovi: ,,...auf dass Er morgen fru
bey uns sich befiindet...“ slusi zcestiti slovy ,aby byl ¢asné& zrana u nis‘“ a ne
»aby byl zitra u mne*, jak to ¢ini Petrik. ValdStejn v nejvétsi tisni poéital s kaZdou
hodinou.
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Svédsky valny sbor utdboril se sice na vychod od Weissenfelsu, ale jiz
daleko za Rippachem. Valdstejnovi nechybél jen sbor Pappenheimiiv,
nybrz i jiné pluky, které se mezitim od ného téz oddélily.

6. Polty obou armad jsou udany éislicemi prilis vysokymi. PFi na-
stupu bylo Svédi vice nez cisafskych a ne naopak. Sife se o tom zminuji
v Yedené prednasce.

7. Z 18 némeckych jezdeckych plukiu Svédského krale jmenuje autor
zvlast pluky Roélingertiv a Oehmuv, jichz viibec nebylo. Obristlejtnant
Rélinger byl jen velitelem pluku Golsteinova, uvedeného ve vypoétu jiz
diive, Oehm pak vedl zalozni Svadronu, sloZzenou z muzstva ruaznych
pluki. Misto téchto dvou a dalSich nejmenovanych péti pluka slusi uvésti
pluky: livonsky (Tiesenhausentiv), Karberglv, Lowensteintv, Stenboc-
kiv, Uslartv, Beckermannuv a kombinovany hessky.

8. Ze 4 pésich brigad svédského druhého sledu, jimz velel gen. Knipp-
hausen, jsou spravné uvedeny jen brigada Thurnova a Mitzlafova. Ostatni
dvé brigady vedli generdlmajor Bosen a sam Knipphausen. Rossow byl
velitelem toliko jednoho pluku v Mitzlafové brigadé a Fridrich z Ger-
storfu velel musketyrim v prvnim sledu levého kridla.

9. Gualdo Priorato vypocital ve valdstejnské armadé nékteré pluky
a velitele, o nichz je bezpec¢né prokazano, ze u Liitzenu nebyli a naproti
tomu opomiji pluky, o nichz se vi s jistotou, ze se bitvy zucastnily. Z pé-
Sich pluki, uvedenych v Petfikové ¢lanku nemohly miti na bitvé podilu
pluky, Montecucolli, Savelli, Gallas, Max Valdstejn, Goéss (zkomolené Gey-
sa), Fugger a purkrabiho z Donina (Dohna).2?) Pluk Chiesa byl jiz ode-
vzdan obristu Kehrausovi, pluk Holkuv Janu Gottfriedu Breunerovi. Na-
proti tomu bojovaly u Liitzenu urcité tyto pési pluky, autorem nejme-
nované: Badensky, Pallant, Pallant-Moriamez, tfi Breunerii (Jana Filipa,
Jana Gottfrieda a Filipa Fridricha), jakoz i ligistické pluky Comargo,
Reuschenberg (zkomolené Reichenberg, v ¢lanku uvedeny omylem mezi
pluky dragounskymi) a ¢ast pluku Reinachova. V poledne dosly na bo-
jisté pési pluky Thuntv, Mansfeldiv a pul pluku Trékova. Teprve pozdé
v noci pribyly z Halle pappenheimské pési pluky Goltziv, Gil de Haestv,
druhé ¢ast pluku Reinachova a snad i jiné.

10. I jezdecké pluky jsou uvedeny v c¢lanku nespravné. K boji na-
stoupily kyrysnické pluky Piccolomini, Strozzi, Toscana (neboli florent-
sky, drivéjsi Gotzuv), Desfours, Tréka, Holk a Lohe, pak arkebuzirské
pluky Loyers, Kosecky (Goschiitz), Hagen, Fontinelli, Drost (¢ili War-
tenberg), Westphalen, Colloredo a snad i malé ¢asti plukt Coronini a
Gonzaga.?)

11. Z dragounskych plukli, jmenovanych v Pettikové c¢lanku, nebo-
joval u Liitzenu ani jediny. Jeronym Colloredo mél jen arkebuzife, Sparr
kyrysniky, Reuschenberg pésiky. Schaumburg mél jednak kyrysniky
(v Breisgavsku), jednak pési pluk, jenz byl i s kyrysniky ,,Officutzovy-

mi‘ u Marradase ve Slezsku. Vibec bylo u Liitzenu dragount jen maélo:

?) Z téchto pluk@t byl pluk Savelli jiZ rozpustén, Montecuccoli v Pasovsku.
Gallas a Max Valditejn v Cechdch, Goéss v Alsasku, Fugger na Mohanu a Doninfiy
v MiSni. -

%) Kyrysnicky pluk Morziniily (zkomolené Marcini) byl v armadé Gallasoveé.
Némecké jméno Cronberg (Kronenberg) je toliko obménou vlagského Coronini.
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s urcitosti lze mluviti s poc¢atku jen o dragounech Trékovych (5 komp.)
a teprve pozdéji o Pappenheimovych (4 komp.) a Merodovych (3 komp.).

12. Z charvatskych pluku bylo u Liitzenu s poéatku jen po nékolika
kompaniich od plukt Isolani, Beygott, Corpes a Révay. Pluk Losyho byl
ve Slezsku: sdm obrist Petr Losy nemohl u Liitzenu veleti, jezto byl ze
Slezska povolan do Vidné.*)

13. Je mozZné, ze u Liitzenu bylo néco malo lehkého jezdectva pol-
ského, ale neni znamo, pod ¢im velenim.?) Polsky kontingent 6000 muzi,
jimZ veleli Minor, Morski, Wierucki, Czarniecki a Szczodrowski byl vlast-
né najat az po bhitvé. Cech Jan Karel Prichovsky z Prichovic (nikoliv
Polak Przychowski) lezel se svymi Polaky v té dobé v hrabstvi klad-
ském.

14. Pappenheim privedl do bitvy kyrysnické pluky Sparrtuv a Brediv
a arkebuzirské pluky Bonninghausentv, Lamboyiv a Winkelhausentuv
(slaby) ; dale dragouny Merodovy a své vlastni, koneéné Charvaty Batt-
hyanyiho, Orossyho a snad i Dornbergovy. Pozdé prijely a do bitvy jiz
nezasahly kyrysnicky pluk Hatzfelduv a arkebuzifsky pluk Leutershei-
muv.

15. Leve kridlo cisaiské nesahalo az k vorové struze (Flossgrabenu),
ponévadz Valdstejn nemél dostatek muzstva.t)

16. Kral vedl toliko prvni sled pravého kridla Svédského; druhému
sledu velel Zorn z Bulachu. Fridrich Stenbock vedl jen pluk smalandsky.
Na levém kiidle vedl Bernard Vymarsky toliko prvni sled, kdezto dru-
hému sledu stal v Cele knize Arnost Anhaltsky.

17. Udaje o velitelich cisaiské armady jsou rovnéz nespravné. Pravé
kridlo cisatskych vedl s pocatku sam Valdstejn, pozdéji gen. Rudolf Col-
loredo. I stfedu velel kratky cas sim vévoda Frydlantsky, pfed nim prav-
dépodobné feldzeugmeistr Jan Filip Breuner. Levému ki#idlu stal v cele
nejdrive Holk — maje k ruce Gotze — pozdéji Pappenheim. Gotz (toliko
obrist, nikoliv generalvachmistr, kterym byl jmenovan az pozdéji), ne-
mohl veleti pravému kridlu, jelikoZ jest o ném znamo, Ze kladl na levém
kridle nepriteli vydatny odpor aZ do prichodu Pappenheimova, ktery pak
prevzal veleni. Obrist Hanu§ Oldtich Safgo¢ (téz tu a tam zvany Offi-
cutz,7) lezel v té dobé i se svymi kyrysniky u Vratislavé ve Slezsku a ne-
mohl byti u Liitzenu velitelem péchoty; ostatné po cely Zivot slouzil jen
u jezdectva. Nebyl v té dobé generalem, nybrz jen obristem, zrovna jako
Holk nebyl dosud marsalem; oba byli povySeni az po bitvé. Neni jisté,
ze Haraucourt by byl byval ve srazce u Liitzenu. Téz jména velitelt délo-
strelectva nejsou znama. Je moZné, Ze jedné baterii velel obrist Feidt,

4) Domnénka, Ze obrist Losy byl u Liitzenu, vznikla asi nespravnym d&tenim
postscriptu paméatného posledniho dopisu ValdStejnova Pappenheimovi. Misto , Er
ist schon an dem pas, wo gestern der lose Weg gewest ist" ¢tlo se: ,,...wo gestern
der Losy weg gewest ist‘.

5) Snad jim veleli Vaclav Cabelicky ze Soutic a obristlejtnant Go6tz, néktery
z pribuznych pozdéjsiho marsila: oba byli v této dobé veliteli Poliki a Gotzovo
jméno je uvedeno i v seznamu padlych u Liitzenu.

6) V spolehlivé zpravé Diodatiho pravi se -doslovné: ,S. A. (Valdstejn) dispo-
se la sua in questa forma lasciando poco lontano a man destra col corno dritto 3
mulini a vento, e per fronte Luzen, distese il corno sinistro per la campagna...“

7) Tato prezdivka vznikla spireZenim latinského slova ovis — Schaf a pripony
gutch, cutz, misto gotsch.
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ale neni myslitelné, Ze by druha baterie byla svéfena princi Matyasi Me-
di¢ejskému, v té dobé nezkusSenému 19letému mladikovi, jenZ se stal ne-
davno majetnikem drivéjsiho kyrysnického pluku Gotzova a bitvy se
ziucastnil v generalissimové suité spolu s jeho svakry Trékou, Harrachem
a s jinymi hodnosta¥i. Jak by se dostal tento ctizadostivy synovec cisafe
Ferdinanda II. k délostfelectvu, o némz autor na jiném misté spravné
podotyka, ze bylo vlastné cechem vojensky neorganisovanym?

18. Valdstejn sesikoval péchotu docela jinak, nez jak je to zndzornéno
na Merianové rytiné a popsano v Petfikové clanku. Prizpisobil se jiz
u Liitzenu holandsko-Svédskému zpusobu a rozestavil své pési pluky ve
3 sledech, vzdy do hloubky toliko 10 muzi. I tak byla cisafskd péchota
tézkopadnéjsi nez protestantska, prece vSak jen nebyla tak nehybna
jako mohutné tercie po starém zpusobu Spanélském. Podrobné jsem toto
rozlozeni vyli¢il v své prednisce.

19. Nejen jména plukt, jejich druhy a rozestaveni, ale i poéty jezdec-
kych kornet a pésich rot jsou zcela libovolné, nepresné. Dél mél Vald-
$tejn k disposici 21 kusu ve 3 bateriich, z toho jednu (9 kusi) na pravém
kridle u mlyni, druhé dvé (celkem 12 kusu) v centru pred péchotou,
tedy v opacném poméru, nez jak udava pplk. Petrik.

20. Vyli¢eni prubéhu bitvy se zaklada rovnéz na starém vykladu.
PredevSim neni pravda, Ze kral Gustav Adolf padl jesté pred prichodem
Pappenheimovym. Naopak, teprve kdyz Pappenheim svym prichodem za-
chranil kritickou situaci cisafskych na vychodnim kfidle, bylo mozné od-
raziti novy prudky napor Svédi, pFi némz kral zahynul. Cisa¥ska péchota
nebyla pfi prvnim utoku — pred 13. hodinou — rozbita, naopak, Svédy
odrazila. Boj o cisarskou baterii dél (u mlynii, nikoliv v centru!) nastal
mnohem pozdéji. Ligistickému generalu Reinachovi a Schaumburgovi
nemohl ValdStejn udileti rozkazli, ponévadz v bitvé nebyli. Hanibal
Schaumburg stal v hornim Slezsku a Jan Jindfich Reinach (rozdilna
osoba od Julia Diodatiho, generalniho kvartyrmajstra!) privedl Pappen-
heimovu péchotu pozdé vecer po hitvé a teprve potom mél poradu s Vald-
stejnem: sam byl obristem pésaka a nemél nijakych kyrysniku, kteri by
spolu s domnélymi kyrysniky (zde jiz ne dragouny) Schaumburgovymi
mohli zahnati Svédské jezdectvo na vychodnim ktidle, jak se o tom mluvi
v ¢lanku. Pési brigddy z Knipphausenova sledu prisly na pomoc prvnimu
sledu svédskych pésaku z podnétu Bernarda Vymarského a nikoliv kra-
lova, které v té dobé byl jiz delsi dobu mrtev. Stenbock byl zranén a od-
nesen s bojisté jesté pred skonem kralovym. Bernard Vymarsky nemohl
svériti veleni nad pravym ktidlem Svédské armady Gustavu Hornovi,
ponévadz tento marsil (ostatné sluzebné starsi nez Bernard) byl se svym
oddilem daleko na Ryné a pak ve Svabsku. Bud' si Bernard ponechal toto
veleni sam, anebo je svéril Anhaltovi. V tomto ¢ase nedojel Pappenheim,
nebot byl jiz dlouho pred tim smrtelné zranén. Je zcela nespravné tvrzeni,
Ze Pappenheim utocil na zépadni, t. j. le v é kridlo Svédské. O panice,
vzniklé na cisafském vychodnim ktidle po Pappenheimové padu, neni
v ¢lanku nejmensi zminky.

21. Cislice ztrat (9000 muzi) je odhadnuta prili§ vysoko, skoro
o plnou tretinu.

. 22. Neni spravna domnénka, Ze bitva u Liitzenu nileZi svymi roz-
mery k nejvétSim srazkam tricetileté valky. Naopak, Delbriick pravem
zduraziuje, ze byla vybojovina jen malymi poéty muZstva.
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23. Pokud jde o autorovu konec¢nou dedukei, dotkl jsem se bodid a)

, a b) jiz v této replice. Zavér sub c): ,Potvrzuje se, Ze trpna obrana ne-
| vede k vitézstvi“ je sdm o sobé spravny, avSak neni mistny, ponévadz
Valdstejnovi zbyvala toliko defensiva a tu provedl zptusobem vzornym.#)

f——————————

Major gst. FrantisekPapousSek:

Rakousky ,Fiihrung und Gefecht der verbundenen
Waffen“. (F. u. G) Dil XI. — Boj. (Pokradovéni.)

(Pokracovani.)

' 1.
Boj v husté pokrytém (nepfehledném) terénu.

Tato stat probira nejdfive vsSeobecné platné zasady pro boj v nepre-
hledném terénu a pak zasady platné pro boj v lese a v osadach, jez pred-
pis zahrnuje téz do pojmu ,nepiehledny terén‘.

V&eobecna &ast obsahuje kratkou charakteristiku nepiehledného te-
rénu a jeho vliv na bojové operace. — Viditelnost, pohyb, pozemni a
vzdu$ny prazkum, zajisténi a spojeni, jakoz i veleni a Fizeni boje jsou
velmi ztiZeny.

Pruzkum, zajisténi a spojeni vyzaduji podle okolnosti znaénych sil,
ackoliv i pak pruzkum dava velmi skrovné zpravy.

Tize pruzkumu, zajisténi a spojeni spoCiva na péchoté. Vcéasné zajeti
nékolika nepratel je velmi dilezité.

Silnice a cesty nabyvaji zvlastniho vyznamu; pohyb mimo né zna-
mena ztratu casu. Presné urceni a stala kontrola sméru pohybu jsou
nutné. Treba se snaziti vzay provésti pfedem prizkum terénu, zvlasté
pak cest.

Neprehledny a husté pokryty terén usnadnuje skryti jednotek, kla-
mani nepritele, jeho prekvapeni a zpusobeni paniky.

Plan manévru musi byti jednoduchy a casto bude musit byti stano-
ven, aniz velitel mél dostateéné zpravy o situaci nepritele. Proto musi
byti podiizeni velitelé ihned obeznameni s tmysly velitele.

Soucinnost se sousednimi jednotkami a spoluprace zbrani jest ob-
tizna. Spojeni mezi péchotou a délostielectvem, jakoz i zajiStovaci opa-
t¥eni proti moznym prekvapenim nabyvaji obzvlastni dalezitosti. Pro po-
zorovani nutno upraviti vysoko poloZena mista a véas rozvinouti pozoro-
vaci organy délostrelecké. Spoluprace zbrani zpravidla vyzaduje podrlzem
¢asti délostrelectva primo velitelim péchoty.

5) Kromé literatury uvedené v své prednaSce pouZil jsem té&chto dél: Delbriick
»Geschichte der Kriegskunst®, Srbik ,Zur Schlacht v. Liitzen u. zu Gustav Adolfs
Tod' (MIOG 1926), Hallwich ,Briefe und Akten zur Gesch. Wallensteins*, Wrede
»Geschichte der k. u. k. Wehrmacht", Krebs ,Hans Ulrich Frh. v. Schaffgotsch®,
Decken ,Hzg Georg v. Braunschweig u. Liineb". Hess ,,G. H. Graf zu Pappenhsim*,
Alten ,,Handbuch fiir Herr u. Flotte" a , Allgem. deutsche Biographie‘.




